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PROYECTO DE LEY

121/000104 Parala éuscripcién por Espaia de las acciones correspondientes al cuarto
aumento de capital del Banco Asiatico de Desarrollo.

La Mesa de la Camara, en su reunién del dia de hoy,
ha adoptado el acuerdo que se indica respecto del asun-
to de referencia:

(121) Proyecto de ley.
121/000104. -
AUTOR: Gobierno.

Proyecto de Ley para la suscripcién por Espana de las
acciones correspondientes al cuarto aumento de capi-
tal del Banco Asiatico de Desarrollo.

Acuerdo:

Encomendar Dictamen, conforme al articulo 109 del Re-
glamento, a la Comisién de Economia, Comercio y Ha-
cienda.

Asimismo, publicar en el Boletin, estableciendo plazo
de enmiendas, por un periodo de quince dias habiles,
que finaliza el dia 7 de septiembre de 1995.

En ejecucion de dicho acuerdo, se ordena la publica-
cién de conformidad con el articulo 97 del Reglamen-
to de la Camara.

Palacio del Congreso de los Diputados, 13 de junio
de 1995.—P. D, El Secretario General del Congreso de
los Diputados, Ignacio Astarloa Huarte-Mendicoa.
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PROYECTO DE LEY PARA LA SUSCRIPCION POR
ESPANA DE LAS ACCIONES CORRESPONDIENTES
AL CUARTO AUMENTO DE CAPITAL DEL BANCO

ASIATICO DE DESARROLLO

EXPOSICION DE MOTIVOS

La determinacién de los paises miembros del Banco
Asiatico de Desarrollo para que este Organimo conti-
nue desempefiando su papel de financiador del desa-
rrollo en Asia con un protagonismo relevante, aconsejo
en 1992 el lanzamiento de negociaciones conducentes
a una nueva ampliacion de recursos de la Institucién.

Como resultado de ello, el 22 de mayo de 1994 el Con-
sejo de Gobernadores aprobé la Resoluciéon nimero
232, en virtud de la cual se acuerda aumentar el capi-
tal social del Banco, creando 1.770.497 nuevas acciones,
que se emitiran a la par con valor nominal de 10.000
dolares estadounidenses cada una.

Espana, pais miembro del Banco desde 1986, tiene
derecho a suscribir en esta oferta 120 acciones paga-
deras y 5.900 acciones de caracter exigible, segin co-
rresponde a su proporcioén actual de tenencias de titu-
los en la Institucion. »

La politica espariola de consolidacion y refuerzo del
peso relativo en estas instituciones financieras multi-
laterales, al tiempo que posibilita la participacién de
nuestro pais en actividades de desarrollo, genera im-
portantes oportunidades para la internacionalizaciéon
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de nuestras empresas. Por ello, resulta conveniente
mantener integro el porcentaje accionarial y de voto que
Esparfia detenta en este Banco, suscribiendo la totali-
dad de la cuota de acciones que le ha sido ofrecida en
derecho.

La presente Ley tiene como fin autorizar la partici-
pacién de Espana en el mencionado aumento de capi-
tal, en linea con los objetivos mencionados.

Articulo 1. Suscripcién de acciones

Se autoriza al Gobierno para que, en nombre de Es-
paiia, suscriba las 6.020 acciones nuevas que le corres-
ponden en el cuarto aumento de capital del Banco
Asiatico de Desarrollo, aprobado por la Resolucién nua-
mero 232, de 22 de mayo de 1994, de la Junta de Gober-
nadores de dicha Institucién, emitidas a la par, con un
valor nominal unitario de 10.000 délares estadouniden-
ses, del peso y ley vigentes el 31 de enero de 1966.

Articulo 2. Pago de las suscripciones

1. Asimismo se autoriza al Gobierno para que, a te-
nor de lo establecido en la Resolucién mencionada en
el articulo precedente, elija para denominar su compro-
miso de pago de las acciones suscritas, entre el Dere-
cho Especial de Giro y el délar de los Estados Unidos.
En todo caso, el tipo de cambio aplicable sera el utili-
zado por el Banco Asiatico de Desarrollo en sus libros
de cuentas a la fecha de vencimiento del pago corres-
pondiente. '

2. El pago de las acciones a suscribir se distribuira
en cinco cuotas iguales, la primera de las cuales vence-
ra en 1995, noventa dias después de la entrada en vigor
de la suscripcion, de conformidad con lo previsto en los
epigrafes 3 (a) y 2 (c) de la referida Resolucién. El se-
gundo plazo y los siguientes venceran en las fechas de
aniversario de los pagos respectivos que les precedan.

3. La suscripcién sera sufragada con cargo a las
dotaciones presupuestarias que, con estos fines, se con-
signaran en los presupuestos del Ministerio de Comer-
cio y Turismo. '

Articulo 3. Entidad depositaria

A efectos de la suscripcién que se autoriza, el Banco
de Espafia desempanara las funciones de depositario,
previstas en el articulo 38, parrafo 2, del Convenio Cons-
titutivo del Banco Asiatico de Desarrollo, tanto de los
haberes en pesetas y pagarés necesarios para el desem-
bolso de las acciones suscritas, como de los titulos re-
presentativos de las mismas.

DISPOSICION ADICIONAL

Se autoriza a los Ministerios de Asuntos Exteriores
y de Comercio y Turismo a adoptar, en el marco de sus
respectivas competencias, cuantas medidas sean pre-
cisas para la ejecucion de lo que esta Ley dispone.

DISPOSICION FINAL

Esta Ley entrara en vigor el dia siguiente al de su pu-
blicacién en el Boletin Oficial del Estado.

RESOLUCION NUMERO 232

AUMENTO DE CAPITAL SOCIAL AUTORIZADO
Y SUSCRIPCIONES CORRESPONDIENTES

RESULTANDO:

Que el Consejo de Administracién del Banco, una vez
estudiadas las futuras necesidades de recursos confor-
me a lo establecido en la Resolucién nimero 179 del
Consejo de Gobernadores, ha sometido a dicho Conse-
jo de Gobernadores un informe al efecto.

Que el Consejo de Gobernadores, previo analisis de
dicho Informe, sus apéndices y anejos, respalda de mo-
do general las conclusiones contenidas en el mismo y
ha resuelto que es necesario aumentar el capital social
del Banco.

Que el valor del capital del Banco viene expresado
en el Convenio Constitutivo del Banco «en términos de
dolares de los Estados Unidos de América del peso y
ley vigentes el 31 de enero de 1966» (ddlares de 1966),
pero que las bases anteriores de conversién de los do-
lares de 1966 en délares estadounidenses actuales o en

| otras divisas han dejado de existir, no habiéndose adop-

tado decisién alguna sobre el sucesor adecuado para
el doélar de 1966. '

Que el Consejo de Administracién ha propuesto que
cada pais miembro actual o potencial de acuerdo con
las Resoluciones nameros 225 y 226 del Consejo de Go-
bernadores (denominados en adelante miembros) sea
autorizado, bajo ciertas condiciones, a suscribir accio-
nes del nuevo capital autorizado en proporcién al va-
lor acumulado de acciones que dicho miembro haya
suscrito o haya sido autorizado a suscribir, incluyendo
las que ciertos miembros fueron autorizados a suscri-
bir a tenor de las Resoluciones del Consejo de Gober-
nadores numeros 225 y 226; y, dadas las circunstancias,
recomienda que los miembros no se acojan a los dere-
chos de reserva en lo tocante a acciones adicionales
segun lo previsto en el parrafo 2 del articulo 5 del Con-
venio Constitutivo del Banco.

Que el Consejo de Gobernadores espera que, dadas

"las circunstancias, los paises miembros no recurran a
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sus derechos de reserva previstos en el parrafo 2, ar-
ticulo 5 del Convenio Constitutivo del Banco.

ALALUZ DE TODO ELLO, EN CONSECUENCIA, El
Consejo de Gobernadores

RESUELVE QUE

El capital autorizado del Banco, sea aumentado y se
pongan a disposicion para su suscripcion las acciones
a que ello dé lugar, bajo las siguientes bases y condi-
ciones:

1. Aumento del Capital Social

1 (a) En la Fecha de Entrada en Vigor definida en
el parrafo 4 (a) de esta Resolucion, el capital social del
Banco sera aumentado en 1.770.497 acciones, emitidas
a la par con un valor nominal de 10.000 délares USA
del peso y ley vigentes el 31 de enero de 1966.

1 (b) De las acciones autorizadas por esta Resolu-
cién, una cantidad igual o menor del 100% de las sus-
critas y de las autorizadas para suscripciéon por cada
pais miembro a tenor de lo dispuesto en las Resolucio-
nes nameros 225 y 226 inmediatamente antes de la Fe-
cha de Entrada en Vigor, se pondran a disposiciéon de
los miembros para su suscripcién, segin lo estableci-
do en el epigrafe 2 de esta Resolucion.

1 (c) Las acciones autorizadas por esta Resolucion
que no resulten suscritas de conformidad con el parra-
fo 2 de esta Resolucién, seran reservadas para suscrip-
ciones iniciales por nuevos miembros y para aumentos
especiales en las suscripciones de miembros individua-
les, conforme pueda determinarlo el Consejo de Gober-
nadores a la luz de los epigrafes 1 y 3 del articulo 5 del
Convenio Constitutivo del Banco.

2. Suscripciones

2(a) Con excepcién de lo previsto en el parrafo 2 (d)
a continuacién, cada miembro podra suscribir a la par
un nimero de acciones igual o menor al 100% de las
suscritas por él al amparo de las Resoluciones ntime-
ros 225 y 226 del Consejo de Gobernadores inmediata-
mente antes de la Fecha de Entrada en Vigor. Cada una
de dichas suscripciones se adecuara a las condiciones
y bases establecidas en esta Resolucién, y, en cualquier
caso, incluira acciones pagaderas y acciones exigibles
en proporcién tal que el 2,0% (o tan préximo a este por-
centaje como resulte posible) de las acciones suscritas
resulten ser acciones completamente pagaderas, sien-
do las restantes acciones exigibles.

2 (b) Cada miembro que desee suscribir acciones
conforme a esta Resolucién depositara en el Banco los
siguientes documentos en modo y forma que resulten
aceptables para el Banco:

(i) Un instrumento de suscripciéon mediante el cual
el pais miembro suscriba el nimero de acciones paga-
deras y exigibles especificadas en el mismo.

(i) Una declaracion formal de que el pais miembro
ha cumplimentado los tramites internos legislativos o
de otro género que sean precisos para permitirle efec-
tuar dicha suscripcioén; y

(iili) Un compromiso de que el pais miembro propor-
cionara cuanta informacién pueda solicitar el Banco
en relacién con el cumplimiento de los tramites ante-
dichos. Tales documentos deberan depositarse, a mas
tardar, el 31 de diciembre de 1995, o en otra fecha pos-
terior que el Consejo de Administraciéon determinare.

2 () Cada instrumento de suscripcion resultara
efectivo, considerandose asi efectuada la suscripcion
correspondiente, en la fecha en que el Banco notifique
al miembro suscriptor que los documentos depositados
por dicho miembro a tenor de lo dispuesto en el parra-
fo 2 (b) de esta Resolucion resultan satisfactorios para
el Banco. ‘

2(d) En ausencia de notificacion de cualquier miem-
bro, recibidas por el Banco en los 30 dias precedentes
a la Fecha de Entrada en Vigor especificada en esta
Resolucion, en el sentido de que pretende ejercer su
derecho a suscribir una porcién de acciones de este
aumento equivalente a sus tenencias de acciones ya sus-
critas antes de la Fecha de Entrada en Vigor conforme
a lo previsto en el parrafo 2 del articulo 5 del Convenio
Constitutivo del Banco, se considerara que el miembro
en cuestién ha renunciado a tal derecho; en caso de que
se reciba alguna notificaciéon de este tipo procedente
de algun pais miembro, el Secretario del Banco lo no-
tificara rapidamente a los demas miembros y dichos
otros miembros dispondran de 21 dias adicionales a
partir de la fecha de la notificacién del Secretario pa-
ra poder cursar una notificaciéon similar. Cualquier
miembro que curse tal notificacion en modo y forma
tendra derecho a suscribir un niimero minimo de ac-
ciones adicionales tal, que dé lugar a una proporcion
del aumento equivalente a la de las acciones que tuvie-
ra suscritas en el capital total del Banco inmediatamen-
te antes de la Fecha de Entrada en Vigor, y en las
mismas condiciones establecidas en esta Resolucién pa-
ra todas las demas suscripciones. La determinacién de
dichas acciones adicionales se efectuara mediante con-
sulta entre los miembros y el Banco, una vez agotados
los periodos de notificacion.

2(e) Sin perjuicio de cualquier otra disposicién con-
tenida en esta Resolucién, cualquier miembro potencial
autorizado a suscribir acciones a tenor de las Resolu-
ciones del Consejo de Gobernadores niimeros 225 y 226,
no vendra autorizado a suscribir acciones bajo esta Re-
solucién hasta tanto no se haya convertido en miembro
del Banco de conformidad con lo que le sea de aplica-
cién segun dichas Resoluciones numeros 225 y 226.
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3. Abono de las acciones pagaderas

3(a) Salvo que el Consejo de Administracién dispon-
ga otra cosa, el abono de las acciones pagaderas sus-
critas al amparo de esta Resolucion se efectuara bajo
una de las modalidades siguientes, a opcién del miem-
bro suscritor:

(i) En cuatro cuotas anuales e iguales, comenzan-
do en 1996
(i) En cinco cuotas anuales e iguales, comenzan-
do en 1995, o
(iii) En seis cuotas anuales e iguales, comenzando
en 1995,

habida cuenta de que la primera cuota quedara abo-
nada derntro de los 90 dias siguientes a la fecha de en-
trada en vigor de la suscripcion del pais miembro en
cuestion, conforme a lo dispuesto en el epigrafe 2 (c)
de esta Resolucion, o antes del 30 de marzo de 1996 si
esta fecha resulta posterior, y que las cuotas restantes
se pagaran antes de los correspondientes aniversarios
de la fecha del primer pago; en todo caso, previa consul-
ta con el Banco, un pais miembro puede efectuar sus
pagos en unas condiciones que resulten mas favorables
para el Banco que las estipuladas en este epigrafe.

3(b) Cada cuota sera pagada por los paises suscrip-
tores del modo siguiente:

(i) Un 40 por ciento en divisa convertible que, en
caso de no coincidir con la del pais suscriptor, debera
ser seleccionada por el miembro en consulta con el Ban-
co, teniendo en cuenta que:

(A) En el caso de pagos efectuados al amparo de los
parrafos 3 (a) (i) o 3 (a) (ii) de esta Resolucién, el pago
sera abonable y pagado segin lo dispuesto en el ar-
ticulo 6, parrafo 2 (a) del Convenio Constitutivo del Ban-
co; y

(B) en el caso de pagos efectuados conforme al pa-
rrafo 3 (a) (iii) de esta Resolucioén, al menos el 37,5 por
ciento del pago debera efectuarse segun lo dispuesto

en el articulo 6, parrafo 2 (a) del Convenio Constitutivo

del Banco, y un maximo del 62,5 por ciento del pago
podra efectuarse depositando en el Banco pagarés no
negociables y no generadores de interés, o, alternativa-
mente, obligaciones emitidas por el Gobierno del pais
miembro o por el depositario que el miembro designe,
en sustitucién de las cantidades debidas a tenor del ar-
ticulo 6, parrafo 2 (a), del Convenio Constitutivo del
Banco. Los pagarés u obligaciones entregadas al Ban-
co al amparo de este subapartado seran redimibles a
peticion del Banco a partir del primer aniversario de

Imprime RIVADENEYRA, S. A. - MADRID -
" Cuesta de San Vicente, 28i‘y 36
* - Teléfono, 547+23-00.-28008-Madrid
Depésito legal: M. 12,580 - 1961

su recepcion, y el Banco las redimira tan pronto como
resulte posible después de dicho aniversario; y

(i) un 60 por ciento, en la divisa del miembro sus-
criptor; este pago podra abonarse de conformidad con

" el articulo 6, parrafo 2 (b) del Convenio Constitutivo del

Banco, habida cuenta que, cualquier pagaré u obliga-
cion pagadera en divisa convertible y aceptada por el
Banco a tenor del articulo 6, parrafo 3, del Convenio
Constitutivo del Banco en sustitucién de las cantidades
a abonar en las divisas de los miembros bajo el articu-
lo 6, parrafo 2 (b), deberan redimirse, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 24, parrafo 2 (ii) del Con-
venio Constitutivo del Banco, en un numero de cuotas
anuales iguales que determinara el Consejo de Admi-
nistracién y que no comenzara antes del afio 2000.

3 (c) En tanto no quede resuelta la cuestién de va-
loracién del capital social del Banco, el abono de las
acciones pagaderas establecidas mediante esta Reso-
lucién se efectuara en uno de los modos siguientes, a
opcién del suscriptor:

(i) arazon de 12.063,50 délares actuales de los Es-
tados Unidos por accién, o

(ii) a razén de 10.000 Derechos Especiales de Giro
(X. E. G.) por accién.

Todos los pagos efectuados conforme a las disposi-
ciones precedentes de este epigrafe, quedaran sujetas
a ajustes una vez sea resuelta la cuestién de valoraciéon
del capital social del Banco.

3(d) Salvo que el Consejo de Administracién deter-
mine otra cosa, el tipo de cambio aplicable entre las
distintas divisas o entre el X. D. R. y cualquier divisa,
con vistas a la determinacion de las cifras de los pagos
contemplados en esta Resolucién, sera el tipo de cam-
bio utilizado por el Banco a efectos de conversién en
sus libros de cuentas a la fecha de vencimiento del pa-
go correspondiente.

4. Disposiciones adicionales

4 (a) A efectos de esta Resolucion, la Fecha de En-
trada en Vigor sera aquélla en que esta Resolucién que-
de aprobada por el Consejo de Gobernadores.

4 (b) Respetando lo dispuesto en esta Resolucién,
el Convenio Constitutivo del Banco resultara aplicable,
mutatis mutandis, al aumento accionarial autorizado
por esta Resolucién y a las suscripciones y pagos efec-
tuados a tenor de la misma, como si tales acciones cons-
tituyesen parte del capital inicial de constitucién del
Banco, y como si tales suscripciones y pagos fuesen sus-
cripciones y pagos correspondientes a dicho capital
inicial.



